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14.4 STANDORT HINZUFUGEN

Um die Funktionen der CallMe-App nutzen zu
kénnen, muss zun&chst die Verbindung zwischen
der Videosprechanlage oder dem Standort und dem
CallMe-Konto hergestellt werden.

Um das Verfahren durchflhren zu kénnen, muss man

im Besitz des QR-Codes zur Verbindung sein:

+ in dem vom Administrator gesendeten Schreiben,
wenn die Installation vom CallMe Manager-Support
verwaltet wird.

+ imEinstellungsmenl der Master-Videosprechanlage
in der Wohnung, wenn die Installation nicht durch
den CallMe Manager-Support verwaltet wird.

Im Folgenden wird beschrieben, wie Sie die
Rufumleitungsfunktion auf dem Smartphone als Master-
Konto zuordnen und aktivieren.

1. Einschalten des Monitor-Displays und Anzeigen der Startseite dafir = betatigen, wenn die

2-mal die Taste Videosprechanlage im Ruhemodus ist.

Das Display zeigt folgende Ansicht an:

IF YOU LOVE YOUR BUILDING

@é El

@ Hx €3

X 0K

Auf die Tasten V. A, 4 undD driicken, um folgendes Icon| ¢ auszuwahlen.

Nach getatigter Auswahl zum Bestétigen auf die Taste ((é: driicken.
Das Display zeigt folgende Ansicht an:

N

Audio ‘

Video
Kontakte
Aktivierungen
Datum und Uhrzeit

Enweiterte Einstellungen

@ 81 o © &34

Zuordnung Ruftaste

X /3 0K
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- Auf die Tasten <7 und A driicken, um folgende r@ auszuwahlen.

+ Nach getéatigter Auswahl zum Bestétigen auf die Taste ((=€ dricken.
- Das Display zeigt folgende Ansicht an:

ﬁ@ Status off ﬁ%
Videoqualitst Low
Benutzername mySipName
DHCP. On @
P-Adresse: 1921681181
Gateway 192.1681254 @
Netzmaske: 255.255.255.0
DNS: 8838 €§3
5SID: myLAN OFF
Uhrzziten Beginn Wi-Fiof 0180
Uhrzsiten Ende Wi-Fi off 8700

X OK

= )
+  Aufdie Tasten % und A driicken, um folgendes Icon auszuwahlen.

- Nach getatigter Auswahl zum Bestéatigen auf die Taste ((tji driicken.

- Das Display zeigt nach einiger Zeitfolgende Ansicht an:

o
ﬁg Um die Urmet-CallMe-App kennenzulernen,
den QR-Code mit dem Smartphone einscann
en

el
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1. Melden Sie sich dann mit dem entsprechenden 2. Es erscheint der folgende Bildschirm:
Konto bei der App an, bis die Homepage angezeigt
wird. Driicken Sie die Schaltflache ,Flgen Sie einen
Standort hinzu“, um eine Anlage hinzuzufiigen.

Ort hinzufugen

Einrahmen des QR-Codes

auf

Guten Morgen ®
Mario -

Brauchen Sie Hilfe'

Fugen Si ernen L&/Falls Sie den QR-Code nicht haben oder

A~ ihn nicht finden kénnen, klicken Sie auf die
Schaltflache ,Brauchen Sie Hilfe?“ und folgen
Sie den Anweisungen, um den QR-Code zu
erhalten.

3. Wahlen Sie die Schalt lache ,Einrahmen
des QR-Codes*“.

Ort hinzufugen

Einrahmen des QR-Codes

Brauchen Sie Hilfe?
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6. Nach dem Scanvorgang wird der folgende
Bildschirm angezeigt.

Verbindung zum
4. Der QR-Code-Reader wird auf dem Smartphone WLAN-Netzwerk der
gestartet. Video-Gegensprechanlage

7. Dricken Sie die Taste ,Weiter“, umdie
Konfiguration zu starten:

Wo kann ich den QR-Code sehen?

RO % W@

Verbindung zum
5. Scannen Sie den QR-Code auf dem Display der WLAN-Netzwerk der

Videosprechanlage. Video-Gegensprechanlage

L&/ Falls Sie den QR-Code im Konfigurationsmendi
der Videosprechanlage anzeigen missen, driicken
Sie auf ,Wo kann ich den QR-Code anzeigen?*
ein Bildschirm mit einer Liste aller verfigbaren
Gerédte wird angezeigt. Wéhlen Sie das Modell
Ihrer Videosprechanlage aus, um die Schritte zum
Finden des QR-Codes anzuzeigen.
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8. Als Néchstes missen Sie das WLAN auf lhrem 10. Es wird der folgende Bildschirm angezeigt, auf
Smartphone aktivieren und auf das vom Gerét dem die Konfigurationen gedndert werden
erstellte , WLAN-Netzwerk ,,CALLFW* zugreifen. konnen.

Verbindung zum
WLAN-Netzwerk der
Video-Gegensprechanlage

Identifi
verf

11. Dricken Sie auf die Schaltflache

) ) ,Konnektivitat‘,um den Internetverbindungs-
Nachdem Sie das Smartphone mit dem WLAN- modus der Videosprechanlage zu andern.
Netzwerk des Gerats verbunden haben,

driicken Sie auf die Schaltflache ,Weiter".

Verbindung zum
WLAN-Netzwerk der
Video-Gegensprechanlage
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12. Der folgende Bildschirm wird angezeigt, auf dem
Sie den Internetverbindungsmodus auswahlen und
den Namen des Netzwerks angeben kénnen, mit
dem das Gerat verbunden werden soll.

Tester router 4G-FFE6

Es ist bereits ein WLAN-Net

13. Nachdem Sie die entsprechenden Konfigurationen
vorgenommen haben, driicken Sie die
Schaltflache ,Weiter".

Konnektivitat

WLAN

Tester router 4G-FFE6

Es ist bereits ein WLAN-Netzwerk

14. Der Hauptbildschirm  zur  Konfiguration
der Parameter wird angezeigt.

15. Driicken Sie auf die Schaltflache ,Videoqualitat®,

um die Videoqualitat von Anrufen auszuwahlen, die
an CallMe weitergeleitet werden.

1219
(e«

Geratekonfiguration
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16. Es erscheint der folgende Bildschirm, auf dem Sie  18. Der

Hauptbildschirm  zur
die Videoqualitat der Anrufe auswahlen kénnen.

der Parameter wird angezeigt.

Konfiguration

Videoqualitat

Wahlen Si valitat c

Geringe

Mittlere

17. Nachdem Sie die entsprechenden Konfigurationen
vorgenommen haben, driicken Sie die
Schaltflache ,Weiter*.

19. Driicken Sie die Schaltflache ,Speichern®, um
die Konfiguration auf dem Gerat zu speichern.

Befolgen Sie die nachsten Anweisungen in der
App.
Videoqualitat

Qualitat des Medie

Geringe

Mittlere
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20.Es erscheint der Bestatigungsbildschirm
zum Speichern der Konfiguration.

Konfiguration korrekt
gespeichert!

21. Driicken Sie die Schalt lache ,OK", um zur Startseite
der App zuriickzukehren.

Konfiguration korrekt
gespeichert!
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15 Anschluss von zwei Videomonitoren VOG 5W an einer
MIKRA 2 Tiirstation mit Relais 1083/80 als Tuiroffner

——=e e |
I:| I LINE OUT I

1083
-

e———————

Y2 @

@
cp{?
1760/15 os- v+ @
@ s+ v-@
1760/16 ¢°° Ty
#0
CODE
SW1-1: ON
SW1-2: OFF
SW1-3: OFF
SW1l-4: OFF
SW1-5: OFF
SW1-6: OFF
SW1-7: OFF
SW1-8: OFF
1083/80: PROGRAMMIERUNG DER

EREIGNISSE IM STANDARDBETRIEBSMODUS

Das Zusatzrelais muss wie folgt
richtig konfiguriert und programmiert
werden:

1) Drucken Sie die Programmiertaste
und lassen Sie sie los, wenn die LED
aufleuchtet.

2) Erzeugen Sie das Ereignis, das der
spezielle Decoder erfassen soll:
Driicken Sie die Tiroffnertaste eines
Videomonitors.

3) Die LED blinkt einmal,um
anzuzeigen, dass das Ereignis
programmiert wurde. Die LED leuchtet
weiterhin, um anzuzeigen, dass sich
das Zusatzrelais noch in der
Programmierphase befindet.

4) Beenden Sie den Programmiermodus
mit einer der folgenden
Vorgehensweisen:

- Dricken Sie die Programmiertaste

- Warten Sie, bis die Programmierzeit
abgelaufen ist

1784/2

r———

wve[ T

/55 ?}LINE LINE{?
3

@

on @
OFF I

4

YL@ 2 X1 ®
LINE{| |}L11NE LINE \}LINE LINE {s| (
o : LOC#OJ : : Soc#x,{ : our |e |
1 '

LINE IN

L__q_d

1

1083/55

ii ON
OFF

r._...

d-_

LINE OUT I

@ LINE LiNE |
1 4 3 1
N N

LINE LINE
2 1 !
I LINE IN I
—N
—— g ——d
2
2

SV124-1383de

e———————

Y2 X2 ®

o o
I}CP PANIC {Q
d

v+ s- 1760/15

ov- &

- 5t 1760/16
#1
CODE
SW1-1: ON
SW1-2: OFF
SW1-3: OFF
SW1-4: OFF
SW1-5: OFF
SW1-6: OFF
SW1-7: OFF
SW1-8: ON

NC
128

1083/80

~12

xMMTc
P :

l‘\} ((( D] PA[g
) o St

|
n.0.[3
SE+ @

p=
L1

Seite 60

TﬁréffnerE:::E

18

17

12

11

10

Al B[] c] o] E] FT ] H

K4 L

M ] P

0o
o
»
—
c




Seite 61



Seite 62



Seite 63



GROTHE

urme

Grothe GmbH Telefon: +49 22 42 88 90-0
LohestraRe 22 Telefax: +49 22 42 88 90-36
53773 Hennef E-Mail: info@grothe.de

Internet: www.grothegmbh.de

Der Hersteller haftet in keiner Weise fiir Schaden, die durch einen unsachgemafen Gebrauch
der in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Gerate entstehen. Des Weiteren behalt sich
der Hersteller das Recht vor, den Inhalt dieser Anleitung ohne vorherige Benachrichtigung zu
andern. Die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Ausfiihrungen sind sorgfaltig
ausgearbeitet und Uberpruft worden. Trotzdem Ubernimmt der Hersteller keinerlei Verantwortung
fur die Verwendung derselben. Dasselbe gilt fir die Personen oder Firmen, die zur Ausarbeitung
und Erstellung dieser Anleitung hinzugezogen wurden.
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